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2.3. 5. Правила поведения на занятиях  

2.4. 5.1. Студент должен активно включаться в учебный процесс, помня, что в обучении 

активны обе стороны - студент и преподаватель. 

2.5. 5.2. До начала занятий студенты выключают мобильные телефоны или переводят их в 

беззвучный режим. 

2.6. 5.3. Во время занятий (лекций или практических занятий) студенты не мешают его 

проведению разговорами, передвижениями и иными действиями, если иное не предусмотрено 

спецификой занятия. 

2.7. 5.4. Студентам рекомендуется приходить на занятия аккуратно одетыми и 

причесанными, предпочтителен деловой стиль одежды. В шортах или спортивной одежде 

приходить в ИСИТО запрещено. 

2.8. 5.5. Студенты должны находиться в аудитории до прихода преподавателя. Если вы все-

таки опоздали, следует постучаться, осторожно открыть дверь, поздороваться, извиниться и 

попросить разрешения войти. Если разрешение получено, нужно, не привлекая внимания, 

занять ближайшее свободное место в аудитории. Верх неприличия в этой ситуации - 

здороваться с кем бы то ни было из присутствующих персонально, особенно за руку. 

2.9. 5.6. Во время учебных занятий категорически запрещается употреблять пищу. 

2.10. 6. Здоровый образ жизни  

2.11. 6.1. Употребление или распространение на территории ИСИТО наркотических 

веществ, строго запрещено и влечет за собой немедленное отчисление. 

2.12. 6.2. Курить, распивать спиртные напитки, включая пиво, находиться в состоянии 

алкогольного опьянения в здании ИСИТОА строго запрещено и также влечет за собой 

отчисление. 

2.13. 7.Основы этических взаимоотношений между студентами, прподавателями и 

сотрудниками ИСИТО  

2.14. 7.1. Студенты, преподаватели и сотрудники ИСИТО являются единомышленниками в 

решении задачи ВПО\СПО – подготовке высококлассных специалистов для нужд народного 

хозяйства. Невозможно переоценить значение сотрудничества и взаимопомощи как условия 

решения данной задачи образовательного учреждения 

2.15. 7.2. Отношения между преподавателями и студентами ИСИТО основываются на 

взаимоуважении, доверии и коллегиальности. 

2.16. 7.3. Студенты соблюдают субординацию в отношениях с персоналом ИСИТО. 

2.17. 7.4. Студент ИСИТО во взаимоотношениях с другими студентами, с преподавателями 

и сотрудниками ИСИТО должен быть тактичным, корректным, вежливым, соблюдать 

основополагающие правила делового общения, быть ответственным, честным, 

дисциплинированным и обязательным. 

2.18. 7.5. Студент не должен допускать поступков и действий, унижающих честь и 

достоинство другого человека, должен отличаться доброжелательностью и высокой 

культурой, быть позитивно настроенным при общении с окружающими. 

2.19. 7.6. Студент ИСИТО должен проявлять уважение к преподавателям и сотрудникам 

ИСИТО и ОУ в целом, быть корректным в своих замечаниях и оценках. 

2.20. 7.7. Студенты ИСИТО обязаны воздерживаться от критических замечаний в адрес 

преподавателей, должностных лиц, сотрудников ИСИТО и друг друга в присутствии других 

преподавателей, должностных лиц, сотрудников и студентов. 

2.21. 7.8. Если студент считает, что преподаватель или другое должностное лицо допустили 

ошибку, он должен тактично обсудить этот вопрос с ним наедине. Если в результате 

обсуждения стороны не придут к единому мнению, студент имеет право обратиться к 

вышестоящему руководителю для разрешения вопроса. 

2.22. 7.9. Если один студент считает, что другой студент допустил ошибку, он должен 

тактично обсудить этот вопрос с ним наедине. Если в результате обсуждения стороны не 

придут к единому мнению, студент вправе обсудить возникшую ситуацию с менеджмером 

курса или представителем своего деканата. 
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2.23. 8. Этические основы отношения студента к ИСИТО  

2.24. 8.1. Студенты ИСИТО обязаны заботиться о сохранении и развитии традиций ИСИТО, 

оказывать всяческое содействие и помощь в воспитании и обучении студентов младших 

курсов, удерживать их от нарушений. 

2.25. 8.2. Студенты младших курсов обязаны с должным вниманием и уважением относиться 

к советам студентов старших курсов. 

2.26. 8.3. Находясь на практике в государственных, общественных и иных организациях, 

студент ИСИТО должен осознавать, что своим поведением он вносит вклад в формирование 

имиджа и репутации ИСИТО в целом, и мнения о качестве специалистов, подготавливаемых 

в нем. 

2.27. 8.4. Студент должен постоянно поддерживать престиж и авторитет ИСИТО. 

2.28. 9. Заключительные положения  

2.29. 9.1 Студент ИСИТО должен осознавать, что учится в здании исторического значения, 

относиться к нему с особой бережностью. 

2.30. 9.2 Положения настоящего Кодекса обязательны для всех студентов ИСИТО. 

 




